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Kossuth.. .
E dicsfény övezte nevet fogja hol­

nap minden igaz magyar imájába fog­
lalni s szent áhítattal zarándokolni 
oda, hol a legnagyobb magyar fárad­
ságos munkája után örök nyugodal­
mat lelt.

Száz éve immár annak, hogy a 
monoki igénytelen bölcső apró lakója 
a gondtelt szülőket életvidámságável 
fölviditotta. Nem sejtette még akkor 
benne senki a Messiást, ki hivatva 
volt az elrabolt szabadságot népek 
millióinak visszaadni, senki azt a hőst, 
ki a Prometheusként lelánczolt em­
beri méltóságot kiszabadítja béklyói­
ból, hogy emberré tegye az embert.

A tespedésbe sülyedt egyéni aka­
ratot fölrázta abból az aléltságból, a 
melyben e haza népe századokon át 
vergődött, lóngszavával fel tudta a 
szenvedélyeket ébreszteni a legszebb 
tulajdon, a szabadság elnyerésére.

Szava végig dörgött az országon 
s mintegy varázsütésre, lerázta a nép 
a bilincseket s csoportosult köréje, 
küzdve mellette, áldozva életet, va­
gyont, mindent azon czélért, a mely­
nek magasztossága mindenki leikébe 
volt vésve.

Kossuth! Mennyi nemes érzelem 
rejlik e névben!

Egész élete dicső pályafutása volt 
egy olyan lángelmének, mint a minőt 
nem minden század szül. Eltörpül 
mellette egy Caesár, egy Cronwell,

I el egy Napóleon, mert ezek a nép 
| érzelmeit csak a maguk ozéljaira 

tudták kihasználni, mig ő önönmagát 
áldozta föl, hogy visszaadja hazája 
népének a szabadságot,

A világ előtt kétségtelenül hős, kit 
idegen országok lakói egy koronás 
főt megillető fogadtatásban részesí­
tettek, nekünk Szentünk.

Apánk, ki értünk küzdött azon 
lélekemelő ideáért, mi e három szó­
ban: szabadság, egyenlőség, testvé­
riség! rejlik.

Nem várt jutalmat, nem hálát, 
szobrot, de „aere monumentum pe- 
rennius" azon kegyeletes érzelem, a 
melylyel mindannyian irányában, mint 
atyánk iránt viseltetünk, mint oly 
atya iránt, kinek nevét kalapemelve 
szabad csak kiejtenünk.

Tűrt ő panasz nélkül, szenvedett 
s a midőn elérte a kitűzött czélt, 
visszavonult, hogy a távolból figyel­
hesse meg azon mag hajtását, a me­
lyet az ő tanácsai szerint ápoltunk 
s ellenállóvá tettünk minden vihar 
ellen.

Rajainkban hozzá fordultunk s ő 
mint egy gondos apa, vigasztalt ben­
nünket, tanácsolt.

S azután jött egy nagyon-nagyon 
szomorú nap - -  árvák lettünk. Pedig 
nem akartuk elhinni, hiszen őt, mint 
egy tulvilági lényt bámultuk s annyit 
szenvedtünk, hogy lehetetlennek tar­
tottuk, hogy az isteni Gondviselés 
egyedüli támaszunkat elvegye tőlünk.

Nem hittük, csak a mikor hosszú 
idők múltán elhozták nekünk halva. 
Gyászba borult az egész ország s 
gyászolt velünk az idegen, mert min­
denki tudta, ki volt ő nekünk.

A fájdalmat enyhítette az idő s az 
ő nemes szelleme, mely köztünk fog 
maradni örökké.

Korszakot alkotó volt szereplése s 
Clio arany betűkkel irta nevét e so­
kat szenvedett hon történetébe.

Holnap lesz századik évfordulója 
Kossuth Lajos születésének. Az or­
szág apraja-nagyja ünnepelni fog s 
hálás kegyelettel fog reá gondolni. 
Az apa a fiának fogja elmondani, ki 
volt Kossuth e hazának, az aggok 
pedig, kik még látták őt küzdelmei­
ben szikla gyanánt állni, könytelt 
szemekkel fogják elmondani a nagy 
idők eseményeit, a melyeknek min­
denkor legkimagaslóbb alakja ő volt, 
mi pedig, az utókor gyermekei kegyc- 
letes áhítattal fogjuk hallgatni őket, 
kiknek megengedte az Isten, hogy 
vele együtt küzdjenek azon legszebb 
jogért, amelynek neve: népszabadság.

A holnapi napon hálaima fog mil­
liók ajkairól az egek Urához fölszállni 
s kell, hogy ezen a szent napon 
megszűnjék minden egyenetlenkedés, 
minden gyülölség, mert ha nyelvre 
nem is, de szívben kell, hogy mind­
nyájan magyarok legyünk, a kiknek 
jövő boldogságáért küzdött ő egész 
életén át.

Történelmi jelentőségű lesz a hol-
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napi ünnep, a melyből országgyűlés, 
törvényhatóságok, egyletek, főurak, 
polgárok, kereskedők, iparosok tár­
saságai ép úgy, mint a magánember 
kiveszi a maga részét.

Ezrek fognak egyszerű sírjához 
zarándokolni, hogy külsőleg is leróják 
a hála adóját, hogy egyszerű koszorú 
letételével is megmutassák, hogy 
Kossuth a haza apja volt.

Ünnepeljünk mi is, kartársak! És 
egyesületi zászlónk alatt vonuljunk { 
ki mindannyian a nagy halott sírjá­
hoz, hogy kegyelettel, áhítattal adóz­
hassunk az ő emlékének.

Szent az ünnep, meg kell ülni!
P an talin ácz  Sándor.

Értesítés.
Miután a Magyar Országos Pinczór-Egye- 

sület lelkesedéssel fogadta az országos 
Kossuth-ünnep rendező nagybizottság meg­
hívását és bejelentette, hogy tagjaival 
zászló alatt részt vesz az ünnepi nagy 
kürm euetben, kéretnek a tisztelt tag urak, 
hogy minél számosabban megjelenni és folyó 
hó 19-én d. e. II órakor az egyesületi helyi­
ségben (Kerepesi-ut 9b. gyülekezni szíves­
kedjenek, hogy onnan 12 órakor, a felvo­
nulás a főgyülekezési helyre (Soroksári- 
utcza) m egtörténhessen.

Jeg y zet. M egjelenés ünnepi ruhában. Ké­
retnek m ég a t. tag  urak, hogy annál is 
inkább pontosan m egjelenni szíveskedje­
nek, m ert a menethez való csatlakozás a 
megérkezés sorrendje szerint történik.

A z  ig a z g a tó s á g .

Uj harcz.
Úgy látszik, hiába való volt eddigi fá­

radtságunk. Kérésünk, könyörgésünk nem 
ju to tt el azon magas régióba, hol sorsun­
kat, létünket s életünket kormányozzák. 
Az illetékes körök és a társadalom süket 
maradt a mi szomorú helyzetünkkel szem­
ben: nem hallották és nem hallják kö­
nyörgő jajszavunkat, nem látták és nem 
látják nyomorúságos, zilált helyzetünket.

Évtizedek óta uralkodnak az ázsiai álla­
potok. Vagy nem ázsiai állapot az, mikor 
mi, pinczérek, kik épp olyan hasznos pol­
gárai és fiai vagyunk a hazának, kik épp 
úgy dolgoznak, fáradnak napestig, mint 
bárki más, a társadalomnak, ennek a meg­
csontosodott anti-demokratának keserű mos- 

j toha apaságát kell nyögnünk; mikor min­
ket, Isten képére terem tett em bereket, az 
ugyanilyen em berek lealáznak, m egvetnek; 
mikor tisztességes és fáradtságos munkánk 

| bére fejében  a „pszt!" kutya-czimet és 
I m egszólítást kapjuk és letagadják jogun- 
! kát és létjogosultságunkat.

Nem ázsiai állapot ez? E s meddig fog 
tartani? Ö rökké? Nem, ezt nem engedhet­
jü k ! Uj erővel, uj fegyverrel kell csata­
sorba állatiunk és erősebb, elkeseredettebb 
harezot kell megkezdenünk.

Lapunk is abbahagyja eddigi alázatos, 
kolduló modorát s a lehető legradikáli­
sabb szellem ben fogja követelni, kierősza­
kolni jogainkat, jólétünket s általában hely­
zetünk reformálását.

A lépéseket megtettük. Hogy lapunk 
képes legyen nagy m unkájára, uj szer­
kesztőt, uj em bert tettünk a régi helyébe. 
Újat, egy arra hivatottat és ism ert zsur­
nalisztát, ki kezet fog a pinczérekkel, 
a társadalom igazi proletárjaival és fel­
esküszik szent zászlónkra, melyen az igaz­
ság  jelszava ragyog és tündököl.

De az uj vezér katonát kér. A harezhoz 
nem elég egy vezér. Katonák kellenek. 
Vitéz, bátor harezosok. Kartársak! A ti 
helyzetetekről van szó, álljatok hát zász­
lónk alá és igaz ügyünk és czélunk el­
érésére szolgáló legbiztosabb fegyvert, 
lapunkat, a ti lapotokat, olvassátok, ter­
jesszétek és tám ogassátok.

Nem szabad egynek sem magát kivonni 
e nemes harczból. Mindnyájunk erkölcsi 
kötelessége csatasorba, zászlónk alá állni 
és lapunkat támogatni.

Kartársak! Ébredjetek fel letargiátokból,

Isten velünk!
Kartársi üdvözlettel a

Szerkesztőség és kiadóhivatal.

Az olasz borok ellen.
Sátoralja-U jhely város szőlőtermelő kö­

zönsége annak a hírnek hallatára, hogy a 
monarchia két kormánya állítólag 500.000 
hektoliter bort akar beengedni igen ala­
csony vám m ellett, népes értekezletet tar­
tott, melyen leginkább a kormánypárti ele­
mek vitték a szót s heves kifakadásokkal 
tárgyalták a kormány m agatartását és hírre 
ju to tt kontingentálási tervezetét, mint a 
mely halálos döfést adna a fajborokat 
termő hegyvidékeknek, de főleg a Tokaj- 

| hegyaljának. Az értekezlet folyó hó 8-ra 
| népgyülésre hívta össze az egész Tokaj- 
| hegyalja term előit s Zemplénmegye kép- 
! viselőit, hogy a hivatalos czáfolatban máig 
j  sem részesült s  a hegyvidék vesztére ve­

zető szándéklatok ellen állást foglaljon s a 
szervezkedés m ódját megállapítsa.

| Ugyanezen a napon a Zemplén vár- 
I megyei Gazdasági Egyesület borászati szak­

osztálya is ülést tartott. A szakosztály te- 
| kintettel arra, hogy a vármegye az olasz

A lóverseny.
Irta: Kiss Pál.

Lóverseny van. Ilyenkor a budapesti 
kávéházakban a legkapósabb az olyan új­
ság, a  melyik a sporttal bőven foglal­
kozik.

Vannak kisebb kávéházak, a  hol a ver­
seny idejére már várnak. Mert ilyenkor 
szeretnek a „sportférfiak" a versenyt meg­
előző napon találkozni, hogy m egvitassák 
az esetleges „esélyeket". A borbély, a 
kereskedősegéd, a részletfizetésben  dol­
gozó fiatal ügynökök itt hányják-vetik 
m eg az egyes futamok lovainak a leszár­
m azását és képességét.

Term észetesen, az ilyen kávéház pinezérei 
is „sportsm anek“-ké vedlenek át. Guszti, 
a kávéház „zutrager“-ja  is áhítattal hall­
g a t ja  a „holtbizonyos" lovakat és meg van 
róla győződve, hogy ha ő kimegy a ver­
senyre, a zsebében levő árva huszkoronás 
m egtizszeresednék. Mabár az a huszkoro­

nás m ár félig-meddig el van jegyezve egy 
„ószeressel", a  ki cserébe egy vadonat uj 
uraságoktól levetett fekete ruhát ad érte, 
mégis szeretn é szerencséjét megpróbálni.

De épp m ost hozza a postás a „W iener 
Allgem eine Zeitung" legújabb számát. Elébe 
szalad hát a  postásnak és a várva-várt 
ú jságot kabátja alá dugja, nehogy valamely 
vendég, a ki m ár szintén türelmetlenül 
várja e  lapot, el kapják tőle, m ielőtt „he- 
rámázza". Azzal a kávéház egyik félre­
eső  zugába megy egy üres rámával. Az 
első  dolga megnézni, mit „tippel" a lap. 
Ahá! C sakugyan! Összevág az ő  „tipp"- 
jével. Átolvassa m ég az újság véleményét 
és akkor ham ar berámázza.

Hamar viszi a lapot a legjobban értő 
„8portsm an"-nak és a többi türelnietlen- 
kedőkkel ő  is háta mögé áll az illetőnek 
és  áhítattal nyeli annak minden szavát. 
Azalatt kezdenek jönni a vendégek. Persze 
Gusztávnak fe je  nem ott van, hogy ki 
„m it iszik", az ő  feje tele van ilyenforma 
nevekkel: Jacobinus, Viglány, Neuer in 
doubet és Suskin-ekkel.

A mint a mutató közeledik a 3 órához, 
Guszti izgatottsága nőttön-nő s minden

vendéget, a ki ilyenkor még jön , inkább 
a pokolba kívánná, mint ott.

V égre h;áromnegyed hlárom. Már tovább
nem bírja. Elhatározza hát, hogy ő bizony
kimegy a versenyre, ha mindjárt üzletébe
kerül is. Odamegy tehát a főpinezérhez és
alázattal kéri, hogy engedje őt ki a
versenyre, csak két-hári3m futamot játszik
és rögtön visszajön. A főpinezér fölhábo-
rodik, hogy hogy gondol ilyet, vasárnap 
őt egyedül hagyni. Inkább menjen ki ked­
den, akkor jobban nélkülözheti. Gusztink 
lehorgasztott fe jje l, valamit mormogva, 
félre megy egy asztalhoz „leszámolni" . . .

Nézi az órát. Mindjárt három óra. Már 
azóta tán fel is húzták a számokat. Már
talán a lov ak azóta „próbagaloppot" i:
csináltak és ő neki, :zsebében biztos „tip
pel", itthon kell maradni. Eh, gondolja
lesz. a hogy lesz; az;zal megy a kártya
szobába, a hol a kalapja fel van akasztva 
és az udvaron keresztül kioson az utczára.

Az utczán megáll. M egolvassa a pén­
zét. Van neki a luisz koronán felül még 
két korona és tizennégy fillérje.

Hogy lehetne m ost minél előbb kijutni, 
hogy már az első futamban résztvehessen.
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borvámklauzula ellen már állást foglalt s 
gazdasági egyesülete a társegyleteket csat­
lakozásra s  egy országos nagygyűlés esz­
m éjéhez való hozzájárulásra felkérte, a 
beérkezett helyeslő válaszok után —  idejét 
látja az ország összes borterm elő közön­
ség ét együttes akczióra felhívni, mi vég­
ből utasította elnökét, Láczay Lászlót, hogy 
a pozsonyi szőlészeti kongresszuson meg­
okolt határozati javaslatot terjeszszen elő 
oly irányban, hogy a kormánynak szőlő- 
kulturánkat pusztulással fenyegető nc- 
taláni javaslatai törvényerőre ne juthas-

Aradról jelentik : Az olasz borozón ellen 
való állásfoglalás ideje elérkezett. Arad 
hegyvidékének szőlősgazdái szintén sorom ­
póba állanak, hogy jog o s érdekeiket ki­
fejezésre juttassák. A mozgalom élén 
Avarffy Géza gyoroki szőlőbirtokos áll,
ki lelkes hangú felhívást is intézett
hegyaljai szőlőbirtokossághoz. Ne szuny
nyadozzuiík mondja többel: kö zött fe
hívásában itt Arad hegy aljáii. Ez a
akczió a szőlőtermelés orsziigos létkéi
dése. Mi voltunk az elsők az onszágbai
aradhegyiiljai szőlőbirtokosok, kik a mr
gyár kormány lelkes buzdítására, nem 
riadva vissza az óriási áldozatoktól, va­
gyonúnkat is befektettük az uj szőlők meg­
telepítésébe. Megküzdőitek a szőlős gaz­
dák :a term észet n:úndei í csapáséirnl és
most, mikor fáradságos munkájuk ered-
menyiét élvezhetnék, egv újabb ve:szede-
lemimcl kell megküzeleniülk: az olasz: bor-
kérdéssel. Avarffy felhívása több,
külön ősén a szőlős;razda. közönség;et ér-
deklő dolog vitatása után felhívja az arad-
hegyniljai birtokosság ot, 1logy készii Ijenek
az olasz borvámkla uzula ellen tiktakozó
gyű lé src. Monstre g\züllést: tervez a Hegy-
alja oívképpen, hogy n G,yorokon ta:rtandó
gyű lé sre minden hegyköz ség  külön-külön

küldöttséget küld. Ez a nagy gyűlés e  hó 
közepén lesz.

E lő f iz e té s i  fe lh ív á s .
Igaz tisztelettel és bizalommal fordulunk 

lapunk előfizetőihez és barátaihoz, hogy 
hátralékukat beküldeni és egyedüli igaz 
lapjukat, a „Szem lét" terjeszteni és támo­
gatni szíveskedjenek.

A lefolyt negyedév hii tükre munkánk­
nak. Mindig és mindenkor hűen kitartot­
tunk programmunk m ellett; minden erőn­
ket és összes tudásunkat csak a pinezérek 
ügyének szenteljük. Tovább is igaz vezérei 
és tanácsadói akarunk lenni a  pinezérség- 
ségnek, harezosai a közügynek.

Ámde azt csak úgy tehetjük, ha olva­
sóink is m egteszik a m agukét, ha elő­
fizetnek, terjesztik és támogatják lapunkat.

Tegyék meg e csekély áldozatot és mi I 
viszonzásul azt a fáradtságos m unkát fog- ' 
juk folytatni, a  melybe bekezdtünk, m elyet j 
folytatni akarunk.

A mi ügyünk a pinezérek ügye, a  mi I 
munkánk gyümölcse a pinezéreké lesz, i 
tehát a pinezérség adjon is segédkezet. ] 

Kartársi üdvözlettel a
Szerkesztő és kiadó.

K é t  íő h ó r  h o lló  ez. czikkünk, m elyet j 
félbeszakítva a múlt számban kezdtünk | 
meg, folytatása lapunk mai számából a j 
nagy anyaghalmaz miatt kimaradt s  a  jövő 
számban fogjuk folytatni.

HIRCSARNOK.
A  „M. O . P . E .“ h a v i v á lto z á s i k im u ­

ta tá s a  1 9 0 2 . au g u sz tu s  h a v á ró l.
Á llást nyerlek a  /óv á rosba n .

Maiin Gábor Mányai Józsefnó  étterm é­
ben borfiui; Balázsy Károly H üttner Lajos

Ha „konfist" vesz, akkor m egcsorbitja a 
20 koronást a beléptidij lefizetéssel, már 
pedig ő  nem tesz kevesebbet 10 koroná­
nál. M egvárja a villamost.

A inig ácsorog és várja a villanyost, 
irigykedve nézi a fiakkerek és konfisok 
boldog utasait, a kiknek elég  pénzük van 
ahhoz, hogy m ár az első  futamnál kinn 
lehetnek. De legjobban azokat irigyli, a 
kiknek nem kellett szökni, hogy kimehes­
senek, mint neki.

V égre ott jön  a „Lóverseny" feliratú 
villamos. De oh! Nem áll meg, hanem 
tova robog. Mert hát ki van téve a „Meg­
te lt"  tábla. De Guszti nem azért „pesti 
kcrnyel", hogy ő  neki volna valami, a mi 
őt gátolná. Hamar felugrik a lépcsőre és 
azzal lebuvik a sokadalom közé. Arra gon­
dol, a hol m egfér ötven, ott m egfér ötven­
egy is. A kalauz benn volt mélyen a ko­
csiban s  igy nem vette észre a „betola­
kodást", s  term észetesen nem is juthatott 
ki a kocsi végére a sok utastól, igy hát 
Guszti barátunk ingyen, jegy nélkül érte 
el a rég  óhajtott stácziót. Még m eg se 
állt jóform án a kocsi, Guszti már leugrott 
s mint a kit kergetnek, szaladt a Verseny­

utczán végig. Lihegve érkezik meg. A 
jeg y et hamarosan megváltja, gomblyukába 
akasztja és fut boldogan be a pályára. 
Szalad hamar nézni, melyik futam és mi­
lyen számok vannak felhúzva. Meg van. 
Fut az ő lova. Szalad a totál izatőrhöz, 
kezében a tiz koronával. De oh végzet! 
Abban a perezben „lecsenget“-tek . Tehát 
az első futamot m égis lekéste . Szalad 
hamar a dombra, hogy lássa legalább, 
hogy fut kedvencz lova. Szem eit mereven 
a lócsoport felé irányítva, visszafojtott 
lélegzettel látja, hogy az a ló, a  m elyet 
meg akart tenni, „vezet" és boszankodva 
fogai között mormogja: „A hogy akar . . . “ 
Tényleg, az a ló lett az első.

Guszti ököllel főbe üti m agát, hogy miért 
is nem vett egy konflist, akkor nem késett 
volna el. Szalad ide, szalad oda, hallga- 
tódzik egyes csoportoknál, hogy mit „fizet."

Biztos, tízszeres —  monda az egyik.
Micsoda? T ízszeres? Lesz az husz-

No én nem adom oda huszonötszö­
rössé sem a „tikket"-em et —  mondá bol­
dog ábrázattal egy fiatal em ber, a kiben 
Guszti m indjárt fölismerte fek e te  másli-

étterm ében éthordói; Princz Jakab  Stad- 
hammer Ignácz étterm ében éthordói; Ra­
gács László Buda Gyöngye vendéglőjében 
főpinezéri; Vincze Mihály Holzspach étter­
mében borfiu; Holcz György ugyanott 
borfiui; Ihász Gyula Putzer György étter­
mében éthordói; Szallay Márton „Arany 
fáczán" vendéglőben éthordói; Pintér Ven­
del Holzspach étterm ében borfiui; Szeles- 
tey Géza Menner Oszkár „Automata buffe" 
éthordói; Zöhling Alajos Bokor Ferencz 
étterm ében éthordói; Burányi Antal Hütt­
ner Alajos étterm ében éthordói; Farkas 
Vincze Hercz R. Rezső vendéglőjében ét­
hordói; Stuller Aladár Lantos A. étterm é­
ben éthordói; Berta Gyula Bányay Ig.-né 
étterm ében borfiu ; ifj. Chwoyka Józse f 
ugyanott éthordói; W agner Gyula, B niszt 
János Jahn Ede étterm ében borfiu ; Divald 
Pál ugyanott éthordói; Roós Henrik Ber- 
kovits 1. „Svábhegy sznlló“-ban fizetőpin- 
ezéri; Otropán Traján Lantos D. A. étter­
mében éthordói; P intér Vendel W eisz B. 
„Fekete m acska" borfiu i; Balaskovits Fe - 
rencz Bányay Ig.-né étterm ében borfiui; 
Tótli Károly Appel Ján o s vendéglőjében 
borfiui; Szem es István Bányay Ig.-né é t­
termében borfiui; W alsa András Schnell 
étterm ében éthordói; Princz Jakab H üttner 
L. vendéglőjében éthordói; Presits Ferencz 
Putzer György étterm ében éthordói; Al­
bert Bódog Antal Herz étterm ében é t­
hordói; Délekért Jó zse f Wehmann B éla 
vendéglőjében éthordói; Molent Ján o s 
D rechsler B . étterm ében éthordói; B iró 
Jó zse f Ok Ján o s „Fehér ló szálló jáéban  
éthordói; Pregitzer Antal Fiseher Zs. ét­
term eiben éthordói; Seper István ugyanott 
borfiu ; Farkas Vincze S ilberer Mátyás é t-  

I term eiben éthordói; Fridrich Antal Herz 
Rezső étterm ében éthordói; Gerzsabek 
Károly Duk&sz étterm ében borfiui; Grün- 

i féld Géza Fiseher Zs. étterm ében éthordói;

járó i, feh ér ingéről és „smoking“-járól, 
hogy pinezér.

—  Én is azt akartam m egtenni —  mondá 
Guszti - de lecsengettek. Későn jöttem . 
Az egészet annak a bitang Jó z s i főpin- 
ezéremnék köszönhetem . A disznó nem 
engedett el egy negyedórával előbb, pe­
dig ismerem őt, m ikor ép olyan „sóher" 
volt, mint én. Talán ismeri is, Csecsovics 
Józsinak hívják, sokáig volt a körúton. 
Úgy látásból persze az uj „kolléga" is 
ism eri stb. így megbarátkozva m ennek a 
pénzért. Guszti a korlátnál várta, mig az 
uj barát fölvette a pénzt. 1 0 :1 5 0 . Tehát 
70 írttal volna m ost több pénze, ha le 
nem késik. De vigasztalta m agát azzal, 
hogy majd behozza a másik versenyben. 
Épen húzzák föl a  számokat. Guszti elő­
veszi a „Pesti IIirlap“-ból kiszakított 
progrnmmot é s  jeg yez . A lovak is már 
jönnek. M egcsinálják a „próbagaloppot" és 
azzal szép lassan mennek ki a „start"-hoz. 
Guszti kiválasztott egy szép fekete kan- 
czát, m egnézte a nála levő jegyzékbe an­
nak mindennemű esélyeit és m egelégedve 
annak jó  „form ájával", elindult a kasszá­
hoz m egtenni. Na, gondolja m agában, ha
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Hoffmann Sándor Lantos A. étterm ében 
borfiui; Schindler István Berkovits I. „Sváb­
hegy szálló jáéban  borfiui; Böhm Károly 
Holzspach étterm ében borfiui; Thurzó Géza 
Schandl Ján o s „Lipótvárosi Casinójá“-ban 
borfiui; Sáry Sándor Kronstein étterm ében 
éthordói; Milisits Mihály Lantos A. étter­
meiben borfiui; Gerzsabek Károly Éhm 
Ján o s étterm eiben borfiui; Pula Dániel 
F isch er Zs. étterm ében éthordói; Karmits 
Gyula ugyanott borfiui; Konkoly N. Hütt- 
ner A. étterm eiben éthordói; ugyanott 
Vingert Miklós éthordói; Melegh Ferencz 
Dukász 1. étterm ében borfiui; Nagy Gyula 
Schw arcz I. étterm ében éthordói; Honig 
Jó zse f Kollász I. étterm ében éthordói; 
Tóth Mihály Menner Oszkár „Automata 
buffejá“-ban éthordói; Czinnerer Gyula a 
„Lukácsfürdőben" éthordói; Hajdok András 
ugyanott éthordói; Mann Gábor Holzspach 
hűvösvölgyi vendéglőjében borfiui; Renn- 
mann Jó zse f Dukász I. étterm ében éthor­
dói; Janny Károly Sándor Berkovits J .  
„Svábhegy szálló jáéban éthordói; Hobeth 
Ján o s Kommer J .  „Bokor" étterm ében ét­
hordói; Meixner Miksa Lantos A. étterm ei­
ben borfiu i; Sváb Mátyás ugyanott bor­
fiui; Arany Ján o s Kronsteiner étterm ében 
éthordói; Fodor Imre G ergye J .  „Orszá­
gos Casinójá“-ban borfiui; Lobi Vilmos 
Árvay Ottó kávéháztulajdonosnál fópinezéri; 
Rotschild Dávid Achs Péterné kávéházá­
ban főpinezéri; Zuckermandl Miksa ugyan­
ott főpinezéri; W einberger Lipót Harkay 
Mór „Korona" kávéházában pinezéri; Né­
meth Pál Reisenleltner A. „Hunnia" kávé­
házában kávéssegédi; Roóz Móricz Rémi 
Róbert „Adria" kávéházában kávéssegédi; 
Bagó Jó z se f Reiner Miksa „C essio" kávé­
házában felszolgálói; Dubi Ferencz Polli

Aladár kávéházában felszolgálói; Anger- 
mayer Jen ő  ugyanott felszolgálói; Schwei- 
tzer Sándor Lantos A. étterm eiben borfiui; 
Rády Jó zse f Janisch  Alajos étterm eiben 
éthordói állást nyertek.

Vidéken.

Újpest. Langer Hermann Török Mihály 
„Árpád" kávéházában kávéssegédi; Szala- 
minka N. ugyanott pinezéri állást nyertek.

R ákos. Menatovits Lajos özv. Horváth 
Eieknénél felszolgálói állást nyert.

Pozsony. Zavadny István a Palugyai 
szállóban éthordói; Keszey Vincze ugyanott 
éthordói és Kiégi István főpinezéri állást 
nyertek.

Dehreczen. Csonka Frigyes Privitzer Jó -  
zseinél borfiui; Csonka Antal ugyanott 
borfiui; Vincze Mihály a „Bika" szállóban 
borfiui állást nyertek.

Szolnok. Kovács Jó zse f Fodor J .  szálló­
jában éthordói állást nyertek.

Siójok. Ascher Gyula Karpelesz J .  ven­
déglőjében borfiu i; Reiss Miksa ugyanott 
borfiui; Vittár Kálmán ugyanott borfiui 
állást nyertek.

Szatm ár. Pottyondy Józse f Kalocsay 
Zsigmond vendéglősnél főpinezéri állást

K ovácspatak. Schwarcz Miklós Schleifer 
szállójában éthordói; Piringer Józse f és Ju ­
hász Mihály ugyanott éthordói állást nyertek.

K aposvár. Szallay Márton Fleischmann 
Ignácz vendéglőjében éthordó állást nyert.

M unkács. Ascher Gyula a Magyar kir. 
szállóban éthordói állást nyert.

B rassó. Schebor Je n ő  Jauna J .  „Boule- 
varo" szállójában éthordói; Pollreisz András 
ugyanott borfiui állást nyertek.

K om árom . Horvátit Sándor Fritz Pál

ez bejön, ez jó l fog fizetni. De ni, ni! Itt 
jön  az uj, az elöbhi szerencsés kollega.

— Mit tesz kollega ur?
—  Én a 6-ost. É s ön?
—  Én a 14-est akartam.
—  Ne dobja ki a pénzét, tegyen a 

6-osra —  és azzal szaladt egy másik fiatal 
em ber után.

Guszti megállt, megint elővette a jeg y ­
zéket, m egnézte a 6-ost, hogyan futott 
legutóbb; meglehetősen. Hát akkor meg­
teszem. Azzal hamar m egváltotta a 6-os 
szám ot és tele rem ényekkel fölmegy me­
gint a  dombra, hogy lássa a „start“-ot. 
Az ő lova nyugodtan áll, ellenben a 14-es, 
a m elyet meg akart tenni, mindig ki akar 
„törni". A zászló már áll, tehát mindjárt 
„start" lesz. Guszti izgatott. E gyszerre 
ezer torok kiáltja:

— S tart! . . .
Csengetés, kiabálás, „szoríts Adams" és a 

többi szokásos kiáltások közepette meg­
szólal a  bírói csengetyü, a versenyt lefu­
tották. Mindjárt ki is tették a szám okat;
1 .-1 4 .,  II.— 6. Gusztival egyet fordult a 
világ. Szent Isten ! Hát az a ló jö tt  be, a 
mit ő akart megtenni.

— Na, ez jó l fog fizetni! mondják a 
m ellette állók.

Guszti csak áll a helyén, mint egy czö-

vek és halotthaloványan nézi azt a kevés 
boldogot, a kik szaladnak a pénzért. De 
mi az, az a kollega is szalad. Guszti utána 
iramodik, a korlátnál el is éri:

Hát maga nyert?
—  Hogyne, hiszen „holt bizonyos" volt. | 

Nekem azt mondta, hogy a hatost
tegyem.

Azt hát, de lebeszéltek. Kerestem is 
magát, hogy a 14-cst tegye, de nein talál­
tam.

Mit fizet? kérdd Guszti szomorúan.
—  10 : 560.
Szegény Guszti, m ásodszor is csalódot­

tan, szomorúan elballagott. Belenyúl zse­
bébe, megnézi, m egvan-e még a másik 
10 koronás és azzal kezdi újra jegyezgetni 
a III. futamot.

Elővette m agának, ha törik vagy sza­
kad, de m ost azt a lovat teszi meg, a me­
lyiket először kiválaszt. Ki is választott 
egyet és senkire se  hederitve, megy a 
kasszához. Odaadja az utolsó 10 koronást, 
a  tikkettet zsebrevágja és megy vissza a 
helyére, a honnan legjobban lehet látni.
A mig ott állt és várta a startot, vagy 
háromszor fohászkodott, csak m ost nyerne, 
hogy tovább játszhatna. Végre ismét „start", 
a sok kiabálás, csengetés és egy csaló­
dással ism ét több . .  .

„Arany" szállójában főpinezéri; Kovács 
István Steiner Henrik kávéházában főpin­
ezéri; W esztergom  György Fritz Pál ven­
déglőjében éthordói állást nyertek.

Puc/ió. B ierbauer Ede Politzer J .  vasúti 
vendénlőjében borfiui állást nyert.

G yőr. Sehlesinger Sándor Gyárfás Pál 
kávéházában kávéssegédi állást nyert.

Ig ló. Kortvélyes László Randvégh Józse f 
„Városi nagy szálló jáéban  fizetőpinezéri 
állást nyert.

Fium e. Gottlieb Károly Kertész A. „Ho­
tel de le V ill“-ben pinezéri állást nyert.

P ásztó . Győrváry Ján o s  Mislay Kálmán 
vendéglőjében éthordói állást nyert.

Jászberén y . Deák L a jos özv. Schönfeldné 
vendéglőjében 01001x101 állást nyert.

M iskoicz. Reidinger Béla „Korona" szálló­
jában Sándor Károly borfiui, Verhás J ó ­
zsef éthordói, Feucrcisen  Géza éthordói 
és Ibolcz György borfiui állást nyertek.

K alocsa . Mart Ferencz H elfer I,. ven­
déglőjében éthordói állást nyert.

N .-Verőcze. Zámbó Lajos borfiu Zobo- 
nyay Zsigmond vendéglőjében borfiui ál­
lást nyert.

Beszterczebánya. Kasler Hugó Horváth 
István vendéglőjében éthordói állást nyert.

Szam os. Chudy Ferencz D csscffy J .  „Ko­
rona" szállójában főeinezéri állást nyert.

M  árm a  rossz  igét. Nanay L a jos az „Otthon" 
sörcsarnokban borfiui állást nyert.

K assa . Klein Adolf a B iigl-féle kávé­
házban főpinezéri állást nyert.

ÜZLETI HÍREK.
Stiaszny Károly, a Seper-féle nagyszál­

loda főpinezérje, a dohány- és Miksa-utcza 
sarkán levő Koch K ornél-féle vendéglőt 
vette át.

Guszti végképen lesújtva és átkozódva 
belenyúl a zsebébe, hogy mennyi pénze 
maradt. Szerencsére, hogy idejövet nem 
fizetett a villanyoson, maradt hét kraj- 
czárja. Forró homlokát m egsimogatva, el­
indult haza, útközben m egkérdezte egy 
ism erősét, hány óra? Fél ö t! Eh! gondolta, 
jó  lesz üzletbe menni. A Verseny-utczán 
a gyerekek kalapjukat elébe tartva, a  szo­
kásos „nagyságos ur kérem  a jeg y et" 
útját állva. Guszti menetközben kalapjukba 
dobva a jegyeket, sietve kiér a  Csömöri- 
utra, ott föl ugrik egy villanyosra. Most 
nincs olyan szerencséje, m int idejövet, mert 
m eg kellett fizetni a jeg yet s  igy egy 
krajczárral a zsekében ért el az üzlethez. 
A villanyosról leugorva, mint a kivel 
semmi se történt, beosont a kapun, körösz- 
tiil az üzletbe. A kártyaszobába a hogy a 
kalapját a szokott szegre akasztva, meg­
lepetten látja, hogy ott egy ism eretlen 
kalap csüng. Balsejtelem  fogta el, meg­
kérdezi az ott tartózkodó takarítónőt: 

Kinek a kalapja ez?
Az uj pinezéré. Azt mondta a főpin- 

ezér, ne m erje magát előtte mutatni!
Guszti sarkon fordult, fe jé t megvakarva, 

eltávozik és csak annyit mond:
— Ilyen az én szerencsém !
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P ic o o ló k  a lk o n y a . Berlin város község­

tanácsa olyan rendeletet léptet életbe, a 
mely miatt ellenségeinek sorába lépett 
majd az egész Berlin városa. Kitörölte a 
kávéház legmarkánsabb alakját, a piccolót 
az é jje li életből. Berlin város kávéházi 
élete  az éj folyamán a legintenzivebb. A 
bennszülött berlini nappal a sörkultusz­
nak hódol s legföljebb a külföldiek gub­
basztanak nappal az Unter den Liliden, a 
Friedrich-strasse kávéházaiban. E ste azután 
m egelevenedik az élet a  Caférestaurantok- 
ban. Idegen, berlini verődik o tt össze s 
hangos jókedvtől vig az élet késő regge­
lig. Ezt a vigságot a piccolók erkölcsi 
érzületére ártalmasnak találta Berlin köz­
ségtanácsa. Nosza szigorú rerdeletet bo­
csátott ki, a  melyben meghagyta, hogy 
15 évnél fiatalabb piccolóknak é jje li 10 
ó ra után semmi keresni valójuk nincs a 
kávéházakban. Van valami józan okosko­
dás a Catoi rendeletekben. Berlin városá­
nak kávéházi élete hírhedtség tekintetében 
túl tesz a pestin is s hogy az ott folyó 
dorbézolások s kicsapongások sem mikép­
pen nem erkölcsnem esitők, az kétségtelen, 
m indamellett nevetségesnek tűnik ez a 
szigorú rendelet. Egy szempontból akcep­
tálhatjuk csupán ezt a rendeletet. A fej­
letlen test, a mely ott satnyul el a füstös, 
gőzös zárt levegőben, megakad fejlődésé­
ben, fogékony lesz a betegségek iránt s 
ha még az éjszakai élet idogsorvasztó 
munkájában is erősen kijut része a dolog­
ból, könnyen érthető a hatóság apai jó ­
akarata, a melylyel a  kis piccoló fiukat 
gyám kodásába veszi. 10 óra után eltűnik 
ezentúl a kávéházi élet legsajátosabb alakja, 
a piccoló, a jövendő pinezér, fizető és fő- 
pinezér kiindulási pontja. Nem lesz, a kit 
újságokért küldözgessen a kávéházi ven­
dég, a ki seg ítse  a kabátunkat (Berlinben!), 
a ki utána fusson a legurult hilliárdgolyó- 
nak; a kinek a fülét m egezibálja a pin- 
ezérhad, a ki közvetítse a Billets doux-kat, 
a  ki az utolsó „aászugejá“-t kiáltsa utá­
nunk, egyszóval a fürge piccoló letűnik, 
illetve eltűnik a kávéházi éjjeli világból. 
Ám árnyoldala is van ennek a szigorú 
rendeletnek humoros oldala m ellett. Az 
igazi pinczériskola az éjjeli szolgálat, ekkor 
tanulja meg m estersége csinját-binját, raf- 
finált fogásait, sa játítja  cl ügyességét. 
Jobban tette volna a bölcs hatóság, ha a 
kávéházak erkölcsi életét rendszabályozza 
m eg s  nem csukja le a szem ét az ott 
folyó dorbézolások előtt. U tóvégre is ezzel 
a rendelettel éppenséggel nem sokat vál­
toztat a hatóság szigora, legfeljebb azt 
érik el, hogy az éjjeli szolgálat alól fel­
mentett piccoló polgári ruhába öltözködve, 
monoklival a szem én, mint vendég fogja 
végig tanulmányozni a kávéházi életet s 
elő fog  állani az az eset, hogy a nappal 
piccoló, é jje l vendég csúfosan összeszidja 
a pinezért, a  m iért rosszul szolgálja ki s 
hetykén fizeti ki n czehet feljebbvalójának. 
Akkor azután mit fog csinálni a  bölcs 
községtnrrás?!

S ip is tá k  a  fő v á ro s b a n . A főkapitány­
sághoz az utóbbi időben számtalan idegen , 
fordult azzal a panaszszal, hogy őket egy- 
egy félreesőbb kávéházba csalták ism eret­
len em berek s o tt belevitték a kártyázásba, 
a mely rendszerint a  kifosztásukkal vég­
ződött. A múlt hó végén megint jelentke­
zett egy panaszos a rendőrségen. Előadta, 
hogy müncheni sörnagykcrcskcdő s üzlet­
összeköttetések m iatt jö tt  Budapestre. Tel­
jesen idegen itt és sétálas közben egy úri 
em ber csatlakozott hozzá s  rövid együtt- 
lé t után betértek a Nagymező-utcza 30. 
szám alatt levő Mikádó-kávéházba egy kis 
frissítőre. A fiatal em ber —  sipista elne­
vezés szerint schlepper ott története­
sen ism erősökre akadt s egy negyed óra 
múlva már folyt az alsózás, a mi fél óra 
mulva heves nasivasivá fajult. Rövid pár 
óra mulva a bajor sörökből eredt tiszta 
haszon elúszott a  müncheni ur tárczájából, , 
a  ki a végén már annyira belem elegedett 
a játékba, hogy nemcsak 1560 korona kész­
pénzét vesztette el, de 1400 korona adós­
ságot is csinált és annak fedezésére vál­
tót is adott. Csak másnap ju to tt eszébe, 
hogy hamis kártyások közé keveredett. 
Augusztus 2-án ugyanazon kávéház ellen 
az Auer-égő társaság egy hivatalnoka emelt 
hasonló vádat. E gy „schlepper" vitte őt 
is lépre és augusztus elsején  é jje l egész 
havi fizetését elnyerték tőle. A feljelenté­
sek alapján a rendőrség szemmel tartotta 
a kávéházat s  csütörtökön délután több 
detektív hirtelen betoppant a kávéházha, 
hol egy társaság javában nasivasizott. A 
100 korona bankot és a kártyát lefoglal­
ták s  a tetten  ért játékosok neveit föl- 
irták. Részt vettek a nemes játékban: Lobi 
Izidor, Wald Ármin, Tausig, Ő rlik, Giem- 
ler, Schw artz Samu és Grünfeld, a rend­
őrség előtt többé-kevésbbé ösm ert alakok, 
kik ellen megiditották az eljárást. A rend­
őrség már m egállapította, hogy ezek közt 
vannak a keresett sipisták. A kávéháztól 
a tiltott hazárdjáték m egtörése m iatt meg­
vonják az engedélyt.

A v o n d ó g lö s ip a r  ó s az e r k ö lc s i  m e g ­
b íz h a tó sá g . A vendéglősök és korcsmá- 
rosok ipartársulata tavaly arra kérte a 
kereskedelem ügyi minisztert, hogy az ő 
iparukat is soroznák a képesítéshez kö­
tött iparágak közé s hogy a vendéglő­
sökre nézve legyen kötelező az ipartársu­
latba való belépés. A kereskedelem ügyi 
m iniszter leiratában tudatta, hogy —  noha 
méltányolja az ipartársulat czélját —  a 
kérelm et nem teljesítheti, m ert erre az 
ipartörvény alapot nem nyújt; azonban 
hajlandó a kívánalmakat az ipartörvény 
módosítása alkalmával fontolóra venni. 
Ugyanabban a fölterjesztésben  panaszt is 
tett az ipartársulat am iatt, hogy a buda­
pesti s különösen a vidéki vendéglők leg­
többjénél nagyon nagy kifogás alá esnek 
a közbiztonsági állapotok. A m iniszter a 
föliratnak ezt a részét nagy figyelem be 
vette s utasította az összes iparhatóságo­
kat, hogy ebben a tekintetben a legszigo­
rúbb ellenőrzéssel legyenek. Kiadta az 
utasítást, hogy a vendéglői iparengedé­

lyek kiadásánál a legnagyobb fegyülette' 
legyenek s az erkölcsi m egbízhatóság 
m érlegelése m ellett lehetőleg vegyék 
az anyagi m egbízhatóságot is. Mint­
hogy pedig a vendéglőkben, sőt kávéhá­
zakban fölös számmal vannak alkalmazva 
16 éves, sőt ennél fiatalabb gyerm ekek 
is, a kik az ipartörvény ellenére késő 
é jjelig  teljesítenek szolgálatot, ami egész­
ségükre és fejlődésükre káros hatású, föl­
hívja a m iniszter az iparhatóságokat, hogy 
az ipartörvénynek a gyermek-munkások 
érdekében való rendelkezéseit a  legszigo­
rúbb módon hajtsák végre s  a tapasztal­
ható hibát vagy m ulasztást a törvényben 
foglalt módon torolják meg.

P in c z e m e s te r e k  k ik é p z é s e . Az ok­
szerű borkezelés elméleti és gyakorlati 
elsajátítására Darányi füldinivelési minisz­
ter a  budafoki vinczellér iskolánál egyéves 
pinczemesteri tanfolyamot rendeztet, amely 
folyó évi október hó elsején  veszi kez­
detét. A tanfolyamra azokat veszik föl, a 
kik a vinczellériskolai kurzust jó  sikerrel 
bevégezték. Je le s  tanulók ösztöndíjat is 
kaphatnak 300 -  600 korona erejéig . A kér­
vényt a miniszter czimére annál a  vin­
czellériskolai igazgatónál kell beadni, a  hol 
az illető végzett.

A  b o r k a m is itó  k o r c s m á r o s o k . Lu­
kács László pénzügyminiszter körrendele­
té t intézett, mely elvi jelentőségű határo­
zatot tudat az érdekelt elöljáró hatóságok­
kal. Eszerint a borham isító korcsm árosok 
az italm érési engedélyek elvonásával bün­
tetendők s italmérési jo g  nem is adható 
azoknak a korcsm árosoknak, a  kiket az 
1899. évi X X V . törvényezikk alapján el­
ítéltek, mert m esterséges bort hoztak for­
galomba. A pénzügyminiszter kijelenti, 
hogy egyetértőleg a belügym iniszterrel, 
föltétlenül bevonja azoknak a korcsm áro­
soknak italmérési engedélyeit, a  kiket bor­
hamisítás és hamis bor forgalom ba hoza­
tala miatt jogerősen  elitéltek.

A  v e n d ég lő  r e f o r m ja  N é m e to rs z á g ­
b a n . Különböző pártokhoz tartozó tagjai 
a német biradalomgyülésnek javaslatot dol­
gozlak ki a vendéglők reform járól. A javaslat 
nevezetesebb indítványai a következők: Oly 
községekben, a  m elyeknek 50 ezernél ke­
vesebb a lakosuk, minden 300 lakosra, az 
ennél nagyobb helyeken 500 lakosra jutna 
egy italmérési jo g  tulajdonosa nemcsak 
erkölcsi, de anyagi garancziákat is köte­
les adni. Az italm érési jo g  tartam a min­
dig csak 5 esztendő legyen, ezután meg 
kell újítani. A jog o t az elöljáróság szük­
ség esetén bármikor megvonhatja. A ven­
déglők és pálinkaméresek é jje l 1 5 és
vasár- m eg ünnepnapok délelőttjein két 
órán át zárva lartandók. A községek az 
italmérési jog o t a gotenborgi szisztéma 
szerint alakult közhasznú egyesületekre 
ruházhatják. Tizenhat éven alul levő gyer­
mekeknek alkoholtartalm ú italt nem sza­
bad eladni. Vendéglőkben, pálinkamérések­
ben hitelezni egyáltalán nem szabad. A 
javaslatot az illető képviselők őszszel ter­
jesztik be a birodalomgyülésnek.
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L e h e t-e  a  s ö r á r p a  jó s á g á t  b e fo ly á ­
s o ln i?  Tudvalevő, hogy a sörgyárosok 
nem minden árpát tartanak jó  sörárpának, 
hanem csak azt, a melyeknek hektoliter 
súlya 62 kg.-on felül van, a melynek színe 
egyenletes szalm asárga, a mely vékony 
héjü, lisztes törésű, egészséges, száraz 
tapintatu, szagtalan és gyomm entes s a 
a mely nem vén, hanem legfeljebb két 
esztendős. Ismerve a sörgyárosok e  kívá­
nalmait, nem jelentéktelen  annak tudása 
sem, vájjon módjában áll-e a gazdának a 
sörárpa iránt tám asztott em e kívánalmakat 
befolyásolni? A kérdésre határozott igen­
nel lehet válaszolni s a tényezők, melyek 
e tekintetben figyelem be veendők, követ­
kezők: Csapadékdus, ködös és rozsdajárta 
vidéken, továbbá völgyben fekvő földeken 
sörárpát produkálni nem lehet. A közvet­
len istállótrágyázás, továbbá a laza humo- 
zus föld a sörárpának nem való, mert 
könnyen megdül és másod sarjhajtásai 
lesznek s igy az a leg jobb időjárás mel­
lett is egyenetlen érésű és egyenetlen 
szinü lesz. L eg jobb m egtrágyázni istálló­
trágyával az elővetem ényt, pl. a  burgonyát, 
a kukoriczát vagy répát, a  sörárpa alá 
pedig foszfordus műtrágya alkalmazandó. 
A föld őszszel okvetlenül megszántandó s 
tavaszszal a szántás m ellőztetvén, helyette 
vagy az egyszerű fogasborona, vagy az 
extirpátor, illetve grubber alkalmaztassák. 
Ha sörárpát akarunk termelni, akkor azt 
ne használjuk a lóhere- vagy luczernavédő 
növényéül, m ert mint könnyen fülledők, 
az árpa vörösödését m ozdítják elő. A ve­
tést mélyen kell alátartani s kikelése után 
m eghengerelni, nehogy megdüljön. Ha fej­
lődése nagyon buja volna, okvetlenül sar­
lózni kell. Aratásával várni kell addig, mig 
a szalma a kalászon alól legalább lO ezenti- 
m éterre m egsárgult s az árpa szemei any- 
nyira m egkem ényedtek, hogy örömmel még 
ketté lehet vágni. Óvakodni kell a tuiérés- 
től, m ert a  kalász nagyon törékeny lévén, 
a legjobb szem ek kárba vesznek. Az ara­
tás véghezvitelére legm egfelelőbb időpont 
a reggeli és délutáni órák. Ezek azon 
szabályok, a  melyek figyelem be vételével 
sikerülhet oly árpát előállítani, m elyet a 
sörgyárosok mindenkor szívesen m egfizet­
nek. P . K

A z a lk o h o l m é r g e z ő  v o ltá r ó l  érde­
kes könyv je len t m eg nem régen Párisban. 
A szerző részletesen le írja  azokat az egész­
ségi károkat, m elyeket a  szeszes italok mér­
téktelen élvezete következtében az em beri­
ség  elszenved. Azután rátérve az alkohol 
okozta pusztítások csökken tését ezélző 
intézkedésekre és tanácsokra, erősen kikel 
az állami egyedáruság ellen. Az állam pénz­
ügyi érdeke ezáltal úgymond összeütkö­
zésbe jön  az állam egészségügyi érdekeivel 
s az egészségügy húzza a rövidebbet. T ö ­
röljék el az egyedáruságot, m ert a jelen  
viszonyok között az állam nem mondhatja 
ki őszintén, m ikor alkoholt ad el, hogy 
m érget ad vevőinek. Épen az államnak 
kellene pedig arra törekednie, hogy minél 
kevesebb szeszes italt fogyasszanak el pol­
gárai. A nagyon kevés alkoholt tartalmazó

italokat nem kellene m egadóztatni, de annál 
magasabb adó alá volnának veendők az 
erős szeszes italok, m ert ezek a legm érge­
zőbbek.

V e n d é g lő k  ó le tm a r a d ó k a iv a l élénk 
kereskedést űznek Ausztriában. Miként a 
Soe. Praxis (1837 49) Írja, őzen maradé­
kokat a vendéglősök, illetve az ezektől 
megvásároló kereskedők vagy úgy adják 
tovább a szegény népnek, a  hogy kapják, 
vagy savanyu levesfélét készítenek belő­
lük. A közvetítő kereskedők azonban sok­
szor nem bírván azonnal túladni a porté­
kán, az m egromlik s  hogy utóbb mégis 
eladható legyen, másnap friss  anyaggal 
keverik. Term észetes, hogy igy a romlott 
ételeket élvezők egészsége kárt szenved­
het s  tényleg szám os esetben  az ételm ara­
dékban levő rohadt hús m érgezést is oko­
zott. Erre való tekintettel a minisztérium 
egy rendelettel figyelm essé tette ezen üzel- 
m ekre a hatóságokat is.

Levelezés.
(Értesítjük összes kartársainkat, hogy e 

rovatban a velük szemben elkövetett igazság­
talanságokat, u. m. jogtalan elküldés, bér­
levonás, az ügynök zsarolása vagy egyébh 
brutalitást velünk haladéktalanul közöljék, 
hogy panaszaiknak a lapban tért nyithassunk, 
az igazságtalanságot a nyilvánosság elé 
vigyük. Az ily panaszokat teljesen díjtalanul 
közöljük. Bárkit is vádoljon ez, mi nem 
ismerünk tekintélyt, jelszavuk: ki mint vet, 
úgy arat.)

Szegen, 1002. szép!. 15.
Tekintetes Szerkesztő Ur!

Kérem a tek . Szerkesztő Urat, kegyes- 1 
kedjék alábbi soraim nak becses lapjában j 
helyt adni. A szegedi állapotokról akarok 
Írni. Az első igy szól:

Az e  hó 19-én rendezendő Kossuth- | 
ünnep, moly szoborleleplezéssel lesz egybe­
kötve, nagy kudarezunkat je len ti nekünk, 
szegedi pinezéreknek. Nem akarom a 19-iki 
ünnep hangulatát panasz-soraimmal m eg- i 
rontani, de hiába, fel kell szólalnom min­
denáron.

A szegedi Kossuth-ünnep rendezőbizott- I 
ságában minden egyesület képviselve van, 
csak a pinezéregyesületet hagyták ki té­
vedésből.

Ez szép tévedés. 350 koronát adtunk a 
koszorúra s m ost majd mások helyezik el 
a szent helyre. Úgy akarják ugyanis, hogy 
mi, pinezérek, a  vendéglősök egyesületé­
vel legyünk együtt. Ezzel elégítettek ki 
bennünket.

De hogyan történhetett ez a véletlen- 
ség, hogy a mi egyesületünk kimaradt a 
rendezőbizottságból? Ki az o ka? Ki volna 
más, mint mi, sa ját magunk.

Igenis, magunk és hogy ezt bebizonyít­
hassam, engedje m eg, tek. Szerkesztő Ur, 
hogy a második pontot is ecsetelhessem .

Nem szívesen teszem  ezt sem , de 
azt hiszem - kötelességem et teljesíthe­
tem , mikor toll-korbácscsal neki megyek

egyesületünknek. De csak a szegedi egye­
sületnek.

Itt valóban nagyon rossz állapot van. 
Az 0 . P. E . szegedi választmánya és napi­
biztos urak, sajnos, kevés kivétellel, alig 
látogatnak az egyesület helyiségeibe. Alig 
törődnek az egyleti ügyekkel. Ritkák ők 
az egyesületben, mint a feh ér holló. Az 
egyesületi könyvek pedig ezekre vannak 
bízva. No, jó l végezhetik munkájukat!

Ilyen nagy a rend! Ugyanezek a tisztelt 
és „ügybuzgó" urak úgy kezelnek min­
dent, úgy dolgoznak, hogy félnünk kell 
attól, hogy egyesületünk m ég beadja a 
derekát.

Ezek a t. urak nem tudták volna ki­
vinni, hogy sajnos a pókhálós 
zászlónk alatt, sa ját koszorúnkkal vonul­
tunk volna az ünnepélyre.

De ő  nekik nem a mi ügyünk, óh nem, 
nekik más előbbre való. Hát legyen, de 
lépjenek akkor ki a választmányból.

Abban a reményben, hogy ezek az urak 
soraim után, a jövőben m ásként fogják fel 
hivatásukat, maradtam kiváló tisztelettel 

K. Kálmán.

N Y I L T - T É R .

Nyilatkozat.
A budapesti Szállodai, Vendéglői 

Kávéházi „Szem le" 1902. szept. hó 4-iki 
számából közm egbotránkozással olvasott 
„T isztességes ügynök" czimü ezikk meg­
jelenése alkalmából, mi alólirottak, a deb- 
reczeni Pinezéregylet betegsegélyző pénz­
tár elöljáróságának tagjai kinyilatkoztat­
juk, hogy Glück Adolf urat úgy is mint a 
betegsegélyző pénztárunk tisztviselőjét, 
úgyis mint a pinezérügynököt hosszú 
évek sora óta a szó legnem esebb értel­
mében olyan becsületes úriem bernek ism er­
jük, ki a tisztességgel össze nem egyez­
tethető  dolgok és eljárások elkövetésére 
képtelen.

Kelt Debreczen, 1902. szept hó 5-én. 
Vetóssy Mihály, Kovács Dezső, Lendlbauer Kálmán, 

p. e. titkár t. b. elnök p. e. elnök.
Privitzer József, Weichinyer Károly, Márkus Jonö, 

pénztárnok. a „Hungária" túl. vendéglős. 
Rosenherg Adolf, Hauer Bertalan. Rosenberg Simon.

Halász Izidor.
szállodús-v 
Az „Arany

glős.
Erős Jakab, s Adolf,

szálloda Bérlötársaság igazgatósága.
Zliiognevics,

Németh András. Ottó Sándor,
szállodás és vendéglős. vasúti vendéglős.
Boros Lajos, Neumann !■', Vilmos, Schwarcz. Ala­
dár, I.apáth Béla, Máthé István, Schwarcz Náczi,
FŐgel Poron/**/ Miul/ol„-/i lalván líonn KM*. No...

I Vilin
:i István Ken ', Neu-

feld Ignácz, Bölönyi Lajos, Knöpflor Bertalan, 
Eble Dezső, Szávó Lajos, Kosztin Lásznó, Sárvári 
Sándor, Benkű János, Strébely István, Fúrián 
Gyula, Mezei György, Gömöry Mátyás, Krausz 
Gyula, Dcutsch Ignatz, Scliwed Marton, Kropf 
Ignacz, Schoynnetz Aladár, Stahlberger I’ál, Klem

thory Adolf, Lilinger Ferencz, Bors János, Pod-
k Vmez Knhli

Szerkesztői posta.
Több pinczer. Budapest. Névtelen leveleket nem 

veszünk figyelembe,
G. L. Varjuk, várjuk — de hiába várjuk!
S. J, Családi ügyekbe nem avatkozhatunk. For­

duljon ügyvédhez.
Debreozéni kartársak! Nyilatkozatukra nem mu­

laszthatjuk el a magunk részéröl kijelenteni, hogy 
— tekintve n nyilatkozat nagyszámú aláíróit — 
lapunk múlt számában megjelent ezikk téves in- 
lormáczión alapult. Legyen béke!
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Ajánlható czégek,
C sO B O R  ANTAL v e n d é g lő je  K e r e p e s i­

éit, a 7. O . M. P . E g y e s ü le tte l s z em b en .

Tomik János Í S S f f i j i í t f & f S A K i
„Imperial-szilloda" »»?•;, 
„Hazám-kivéliáz“
Kunz József és Társa & £ ?

zésekben!' V. Deák hanem

„Njakkemlö királyhoz' r f . ? 1 .

HIRDETÉSEK.
( W W V W V W M W W W f t í W W

A  le g o lc s ó b b  é s  lo g s z e b b  v ilá g ítá s  az

A C E T Y L E N  0  0  0 0 © 0
0 0 0 0 g á z  i z z ó  f é n y

UUUUUUaUUUUiaUUUU
mely ftlstnélkttll és a  leg- 
megbizlialóob. szabada/ma- 
zott Acctylcn gázfejlesztő.

P R E D M E R S Z K Y  JÓ Z S E F
b ád o g o s  m e s te r

ü zlete: Budapest, VI., Vörösmarty-u. 33.
Ugyanitt kapható

a baromfi keltető és neuelő
saját gyártmányú, sza­
badalmazott készülék.

Tessék prospektust kérni!

u u u u u u u u u u u u u u u u

B O K I Z E K  IS TV Á N
B I L L IA R D - B E H U Z Ó  
BILLIA RD Ü BERZIEH ER 

B ud apest, V ii. D ob-utcza 9 7 . sz .

R aktáron tartok legfinom abb minőségű 
bel- ás kü lföldi billiard-posztókat, 

valam int valódi fran czia bőröket és kék 
olasz krétákat.

Billiárd-behuzások jutányos árak 
m ellett vidéken is eszközöltetnek.

K O V ÁC S  I.
F O G Á S Z A T I  M Ű T E R M E

B U D A P E S T
Károly-körüt 9. II. 8 . gr. Hadik-palula.

u. 4 i
A legújabb módszer szerbit beilleszt teljes fogsoro­
kat ,'s egyes fogakat fájdalom nélkül. Á  gyökér 
eltávolítása fölösleges. Rosszal állá fogsorok ol­
csón átalakíttatnak. Az általam beillesztett fog­
sorok a valódi fogaktól meg nem különböztethetők,

rágásra jótáll 
Vidékiek hús alab kielégitletnck.

szálloda-, korcsmáros és kávéház tulajdonosai 
s alkalmazottjai 40 százalék elengedésben

részesülnek.

J ö í J G ö O ö G G ö O ö G ö O í  

NEUMANN ésGOLDFINGER
mázoló

és diszfestészeti muintézete.
BUDAPEST,

!  VI,, Andrássy-ut 72. (Izabella-utcza sarok.)
A janiin művészi kivitelű munkáit, 
kizárólag kávéház és vendéglők 
részére, úgymint mázoló-, fényező 
o o és festészeti dolgokban, o o

: Költségvetés v idékre is
'• d íjta lan u l esközöltetik.

’ Olcsó árak! Olcsó árak
S ö o ö ö o í j ö ö ö ö o í j o ö -

! A valódi <5s a legjobb orvosi szaktekintélyek

A R T E Z I -S A V A N Y U V I Z  1
! csak az ..ARTÉZIA” Budapesti vendéglősök 

szlkviz- és pezsgöltalok gyár 
W részvénytársaság gyárában
<v VII. E g ressy-u t 0  c. készül. |> 

Kapható minden füszerkereskedésben és 
v vendéglőben. mj

! »D S z í v e s k e d j é k  a e z é g r e  ü g y e l n i .  "

állap íttato tt I07G.

Mérték szerint csak

igen jó  hozzávalóval és a legújabb szabással

Baumgarten Benő férfi szabó m.
Budapest VII.. Dohány-utcza 27.

E la d ó  káv óh áz.

E gy 20 ezer lakossal, 5  ezer főnyi ka­
tonasággal biró nagyobb dunántúli város­
ban, egy kitűnő forgalmú kávéház, teljes 
berendezéssel — üzlet felhagyás véget — 
olcsó áron azonnal szabad kézből eladó.

A kávéház közel van a vasút és hajó 
állomáshoz, előtte a placz tér van.

Czim a kiadóban.

Horváth M. Máté
férfi szabó

és vegyészeti tisztitó intézete
Budapest, Peterdy-utcza 31. sz.

E lv á lla l m in d e n fé le  r u h a - ja v itá s t  é s  

tis z títá s t , le lk iis m e re te s  m u n k a , p o n to s 

k is z o lg á lá s  é s  ju tá n y o s  á r  m elle tt.

fürdetések
lapunk részére 
fölvétetnek a 

kiadóban
B U D A P E S T , V il i . ,  Rdkóczy-tér 4 . sz .

Beitz János
—  dákó és biliárd-golyó készítő. 

Budapest.
VII., Akáczfa-utcza 52. (Doh-u. sarok.)

Elefántcsont nagyraktár

<i o olcsóbbak. o o

H íHasznált golyókat 
=  00 flllnrért =
leosztcrgályozom.
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Alapittatott 1804. Alapitta to ttt 1864.

DORN FRIGYES
rézm űves = =

s

t

Budapest, VII., Rombach-u. 8.
Ajánlja magát mindennemű

rézműves munkák elkészítésére,
valamint

czinnezések és rézedények kijavítására is
a legjutányosabb árakban.



SZEMLE

Minden gallér és kézelő tisztítás után ismét olyan

Gyár: Budapest, Vili., Rökk Szilárd-utcza 38. 
Fiók üzlet: Budapest, Vili., Üllöi-ut 4 . szám.

Ing tisztítás darabonkint 14 kr. 
Gallér „ „ 2  „
Kézelő „ „ 4 „
Függöny „ „ 20 „

Sima ruhák nagyon olc3Ó áron tisztittatnak.

Kávéház-, vendéglő-, szálloda-tulajdonosok; 
társaskörök, valamint föpinczér urak 

figyelmébe!
Papír szivar-szopóka, Szanltász. duplán égeteti és 

kristály tollal, valamint Ggys'/ei'übb minőségnek is
a legjutányosabb árban; czég-nyomással és a nél­
kül. 2000 darab rendelésnél a ezég-nyomás díjmentes.

Mintákat kívánatra ingyen és bementve küld.
November Mór

papír szivar-szopóka készitS 
___________________ npcst, VH„ Kévay-utcza 22.

rülmények között készítek el.
Magamat a szállodás, vendéglős, kávés 

és pinezér urak b. figyelmébe ajálva maradok 
tisztelettel

SO Ó S M IH Á L Y  s z a b ó -m e s te r
Ujvilág-utcza 27, I. em. II.

Czirer L ajos és Fia
könyvkötő és passopartous 

müintézete
B u d a p e s t, V I I I . ,  S ip -u tc z a  15.

Ajánlkozik hreHarajzok, egyleti csoport­
képéi/, tabteanx-képekhez való kérdek mű­
vészies kivitelűre; úgyszintén elvállalja 
épilészeli tervek vászonra való húzását, 
valamint minden e szakmaim vágó 
munkál a legolcsóbb ár melleit készít.

Mintarajzot és árjegyzéket díjtalan küldök.
o o o o  Fényképészek o o o  o 
nagyobb árked vezm ényben 
o o o o  részesülnek, o o o o
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P E Z S G Ő  s& w fav?*  

M  B Ő R G Y Á R

« ,  / é . .u ú S Z ó M

F iilöp Szász C oburg G othai H erczeg O Fensége szállítói. 
B u d a f o k .

m COGNAC
Czubfl'Durozier &  Cie.

FKANCZIA COGNACQVÁR
P ro m o n to r.

ID ES BLOCHMANN
Budapest és Bées.

M in d e n ü tt  k a p h a tó .
OOOOOCXXXXXXXXXXKKX

HONI IP A R ! HONI IP A R !

WEILER ALBERT czipész mesterhez. Budapest. VII.. Király-utcza 59 b.
S p e c z ia lis ta  f á jó s  lá b a k r a  v a ló  cz ip ö k  k ó s z ité s ó b e n . 

Kivonat az árjegyzékből:

Kivágott bőr vagy lasztin czipök ........ 1.8(
„ finom lack-czipö ......................2.

Finom lasztin ezugos czipő szivalaku .
ipő(Bisi ,rk)..

„ keztyübőr ezugos 
„ keztyübőr czipő salonlack borit. 3.80

Finom zergebőr regatta félezipő ............ 2.20
,  „ „ gombos v. fűzős 2.30
„ világos gombos vagy fűzős . . . .  4.

Zergebőr magas gombos czipő .............  4.20
Keztyübőr'gombos czipő lack-boritással 4.30

Erős euplat. borjubőr munka-ezipő . 
Finom vixesbőr bes. czipő kapl. v. an
Erős sima borjubőr czipő ................
Finom borjubőr zergebetétes czipő

„ kidbőr betétes czipő .............
„ szapielack llidbetétes czipő .

Fekete vagy sárga regatta félezipő 
Valódi bagaria vízmentes csizma ,.

SgermekczIpSk 1 Írttól 3 irlig. 

Meg nem feleié áruk visszavételnek es i 
visszaküldetik.

: K ü lön ö s f ig y e l e m !

A M. 0. P. E. tagjai kedvezm ényben részesülnek.

DIADAL= Több száz kiváló orvos ajánlja!

7T
r r  / / s j / í s / . '  r / Z /. / r e /

Budafok.
a kiadó-hivatalban 
Budapest, V ili. kér. Vidékre pontosan szdlllt a Szt.-liukdcs-
Rákóczy-tér 4. sz. (Ílrtlő-Knfvdllalat, Buddn.




